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661254-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Estricharbeiten und Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten -
Radiopharmakalabor

OJ S 186/2026 25/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Universitatsklinikum Aachen AGR

E. pastas: vergabestelle@ukaachen.de

Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Estricharbeiten und Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten -
Radiopharmakalabor
ApraSymas: Estricharbeiten und Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten -
Radiopharmakalabor
Proceduros identifikatorius: df525640-1225-4983-80d1-f6da738da7d5
Vidaus identifikatorius: 2026-0653-JB
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262320 Zyméjimo darbai, 45262321 Grindy lyginimo darbai,
45442300 PavirSiaus apsaugos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Pauwelsstr. 30
Miestas: Aachen
Pasto kodas: 52074
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYJDYRSN1QEQ# Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf Verlangen nachzuweisen, dass die vorgesehenen
Nachunternehmen praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
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Nachunternehmen sind die Eigenerklarungen auch fur die vorgesehenen Nachunternehmen
abzugeben, es sei denn, die Nachunternehmen sind praqualifiziert. In diesem Fall reicht die
Angabe der Nummer, unter der die Nachunternehmen in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen)
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen. Das Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) ist
beigefugt. Die in diesen Vergabeunterlagen enthaltenen Informationen sind soweit
schutzrechtsfahig und soweit sie nicht Informationen Dritter enthalten Eigentum der
Vergabestelle. Verwertung, Kopie sowie Weitergabe der Vergabeunterlagen sind nur im
Rahmen der Erstellung eines Angebotes und nur durch das die Vergabeunterlagen
anfordernde Unternehmen zulassig. Einer dariber hinausgehenden Weitergabe und
insbesondere der Verkauf von Vergabeunterlagen an Dritte gleich zu welchem Zweck sind
nicht gestattet. Sollten Sie die Vergabeunterlagen nicht direkt von der Vergabestelle bzw. tUber
den Vergabemarktplatz des Landes NRW erhalten haben, sondern Uber Dienstleister oder
beauftragte Dritte wird Ihnen eine Registrierung auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW
und eine Teilnahme Uber v. g. Vergabemarktplatz empfohlen. Vergabeunterlagen kdnnen
geandert oder erganzt werden, die Bieterkommunikation, die i.d.R. als einziges
Kommunikationsmittel zugelassen ist, kann erlauternde Hinweise erhalten. Einen
verbindlichen und jeweils aktuellen Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren
finden Sie im Regelfall nur auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW. * Fir den Fall, dass
der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses anzutragen (§ 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m.
§ 132 Abs. 2 Nr. 4 lit. a GWB) * Jegliche Kommunikation zw. Bieter und AG soll Uber die
vergabe.nrw-Nachrichtenfunktion erfolgen

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 1
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 1

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Offentliche Auftraggeber
schlielen, gemal §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§ 129
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des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 1297a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129?b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte).

Sukg&iavimas: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden.

Korupcija: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen).

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 2327a Abs. 1-5, den 2327b bis 2337a des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Pareigos mokéti mokesgéius paZeidimas: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1 besteht ein
fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausflihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolden
hat.
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Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1 besteht ein fakultativer
Ausschlussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen
hat.

Nemokumas: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Gem. §124 GWB Abs.1 Nr. 2
besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Gem. §124 GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht
ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Gem. § 124 GWB
Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus
resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.
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Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Gem. § 124 GWB Abs.
1 Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren o6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 8
und Nr. 9besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c)fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Estricharbeiten
ApraSymas: Kurzbeschreibung der ausgeschriebenen Leistung Gegenstand des
Leistungsverzeichnisses sind die Herstellung des Zementestrichs im Neubau des
Zyklotronbunkers E-3 und -4 und in den Umbaubereich des Bestands zum Laborbereich
Ebene -4. Im Umbaubereich Ebene -4 wird der Zementestrich als Zementestrich auf
Trennlage ausgefiihrt. Der Estrich wird als Untergrund zum spateren Einbau einer
Epoxidharzbeschichtung (separates LV) eingebaut. Die vorbereitenden Arbeiten der
Stahlbetonoberflachen im Neubau und im Bestand sind ebenfalls Bestandteil der
Ausschreibung. Die Epoxidharzbeschichtung werden in einem separaten LV angefragt. Das
unter der Gelandeoberflache liegende neue Bunkerbauwerk reicht bis in eine Tiefe von ca.
8,00 m unter Gelandeniveau und grenzt mit einer Langs- und einer Querseite an das
Bestandsgebaude. An die freie Langsseite des Bunkers grenzt die Feuerwehrumfahrt, welche
wahrend der Baumalnahme jederzeit befahrbar sein muss. Bunker und
Strahlenschutzschleuse werden durch diverse Durchbriiche und Aussparungen an das
Bestandsgebaude angebunden.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262320 Zyméjimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Pauwelsstr. 30
Miestas: Aachen
Pasto kodas: 52074
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Pradzios data: 02/12/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
ApraSymas: Nachhaltigkeit Die Kriterien einer nachhaltigen Wirtschaft, 6kologische und
soziale Belange sowie dkonomische Anspriche sollen ebenso wie eine umweltschonende
Produktion berlcksichtigt werden. Es sind ausschlieRlich Materialien zu verwenden, die den
Anforderungen an eine hohe Haltbarkeit, einen niedrigen Wartungsbedarf und guter
Recycelbarkeit entsprechen. Innerhalb des gesamten Bauwerks dirfen nicht verwendet
werden: - - - asbesthaltige Baustoffe unter Einsatz von Fluorchlorkohlenwasserstoff (FCKW,
HFCKW, CFC, HFA, FCK) hergestellte Baustoffe, insbesondere Schaumdammplatten und
Ortschaume Bauteile aus Tropenhdlzern, es sei denn, die Herkunft der Holzer aus geordneter
Plantagen- oder Forstwirtschaft wird eindeutig nachgewiesen Umweltbezogene
Herstellerangaben bzw. Anbietererklarungen und Umweltkennzeichnungen von Produkten
gelten nur, wenn sie nach DIN EN ISO 14020 und darin mindestens gemaf Typ | nach DIN
EN ISO 14024 erfolgt sind. Produkte, die mit einem der folgenden Umweltzeichen
ausgezeichnet sind, erfillen die Anforderungen in jedem Fall: - - - - - - - - EPEA Cradle to
Cradle Blauer Engel IBR Rosenheim Nature Plus PEFC / FSC RAL - Gutezeichen / Goldenes
M Eco Institut Label Nature Plus e.V.
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apradymas: VOB/A EU - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Dartber hinaus hat der Bieter zum Nachweis seiner Fachkunde folgende
Angaben gemal § 6a Abs. 3 a EU VOB/A zu machen: Angaben uber die Ausfihrung von
Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis beizufugen sind.
Folgende Angaben sind im Referenzblatt aufzufuhren: - Bezeichnung und Ort des
Bauvorhabens, - Auftraggeber, - Datum der Fertigstellung, - abgewickeltes Auftragsvolumen in
Millionen EURO netto

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYJDYRSN1QEQ/documents

Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYYJDYRSN1QEQ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YYJDYRSN1QEQ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Finansinés garantijos apradymas: Es wird Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von
10% des Auftragswertes gefordert. Weitere Informationen sind dem Vordruck 214 zu
entnehmen, der den Vergabeunterlagen beigeflgt ist.
Pasitlymy priémimo terminas: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Einreichung zusatzlicher Nachweise und Erklarungen durch den
Bieter ist zulassig. Hat der Auftraggeber nach Auswertung der eingereichten Erklarungen und
Nachweise Zweifel an der Eignung eines Bieters, kann er den Bieter zur Erlduterung der von
ihm eingereichten Unterlagen auffordern; im Ubrigen behalt sich der Auftraggeber die
Nachforderung gemafl} § 16a EU VOB/A vor.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrinde: Erklarung, dass keine
Ausschlussgrinde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) vorliegen - Eigenerklarung Eignung (124): Eigenerklarung zur Eignung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 - 522 EU - Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG) - Eigenerklarung_5. Sanktionspaket; Art. 5k der Verordnung (EU)
2022_576: Erklarung, dass Ausschlussgriunde gem. des 5. Sanktionspaket; Art. 5k der
Verordnung (EU) 2022_576 nicht vorliegen - Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG): Mir
/Uns ist bekannt, dass Unternehmen von der Teilnahme an einem Verfahren Uber die Vergabe
eines Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach
§ 125 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die
wegen eines rechtskraftig festgestellten VerstoRes nach § 24 Absatz 1 Li
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Finansinés sglygos: Es finden die Regelungen der VOB/B Anwendung, soweit sich aus den, in
den Vergabeunterlagen beigefiigten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen ergeben. Der
Anspruch auf Schlusszahlung wird spatestens innerhalb von 30 Tagen nach Zugang der
Schlussrechnung fallig
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzidros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3.VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4.mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5.ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Universitatsklinikum
Aachen AGR
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer
Westfalen
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Universitatsklinikum Aachen A6R

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten
ApraSymas: Kurzbeschreibung der ausgeschriebenen Leistung Gegenstand des
Leistungsverzeichnisses sind die Herstellung der Epoxidharzbeschichtungen in Ebene -4 im
Bestand und Ebene -3, -4 und -5 im Neubau des Zyklotronbunkers inklusive der nuen
Stahlbetontreppen. Ebenso werden die PU-Beschichtungen der Wande im Bestand Ebene -4
und Neubau des Zyklotronbunkers in den Ebenen -3, -4 und -5 abgefragt. Die
Epoxidharzbeschichtungen werden sowohl auf Zementverbundestrich neu (siehe separates
LV) und Bestandsestrich (Abklinglager) sowie teilweise direkt auf der Stahlbetonplatte im
Neubau E-5 ausgefuhrt. Die vorbereitenden Arbeiten auf dem Zementverbundestrich und der
Stahlbetonplatte sind ebenfalls Bestandteil der Ausschreibung. Die PU- Wandeschichtungen
werden auf den Mauerwerkswande und Stahlbetonwanden im Bestand und Neubau
ausgefihrt. Die Vorbereitenden Arbeiten inkl. der Putzarbeiten auf den Mauserwerkswanden
sind ebenfalls Bestandteil der Ausschreibung. Das unter der Gelandeoberflache liegende neue
Bunkerbauwerk reicht bis in eine Tiefe von ca. 8,00 m unter Gelandeniveau und grenzt mit
einer Langs- und einer Querseite an das Bestandsgebaude. An die freie Langsseite des
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Bunkers grenzt die Feuerwehrumfahrt, welche wahrend der Baumallinahme jederzeit
befahrbar sein muss. Die Wand- und Bodenbeschichtungen im Bereich des Abgklinglagers/
Bestand sind zeitlich friher herzustellen. Bunker und Strahlenschutzschleuse werden durch
diverse Durchbriiche und Aussparungen an das Bestandsgebaude angebunden.

Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45442300 PavirSiaus apsaugos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Pauwelsstr. 30
Miestas: Aachen
Pasto kodas: 52074
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 02/12/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
ApraSymas: Nachhaltigkeit Die Kriterien einer nachhaltigen Wirtschaft, 6kologische und
soziale Belange sowie 6konomische Anspriche sollen ebenso wie eine umweltschonende
Produktion berlcksichtigt werden. Es sind ausschlieRlich Materialien zu verwenden, die den
Anforderungen an eine hohe Haltbarkeit, einen niedrigen Wartungsbedarf und guter
Recycelbarkeit entsprechen. Innerhalb des gesamten Bauwerks dirfen nicht verwendet
werden: - - - asbesthaltige Baustoffe unter Einsatz von Fluorchlorkohlenwasserstoff (FCKW,
HFCKW, CFC, HFA, FCK) hergestellte Baustoffe, insbesondere Schaumdammplatten und
Ortschaume Bauteile aus Tropenhdlzern, es sei denn, die Herkunft der Holzer aus geordneter
Plantagen- oder Forstwirtschaft wird eindeutig nachgewiesen Umweltbezogene
Herstellerangaben bzw. Anbietererklarungen und Umweltkennzeichnungen von Produkten
gelten nur, wenn sie nach DIN EN ISO 14020 und darin mindestens gemaf Typ | nach DIN
EN ISO 14024 erfolgt sind. Produkte, die mit einem der folgenden Umweltzeichen
ausgezeichnet sind, erflillen die Anforderungen in jedem Fall: - - - - - - - - EPEA Cradle to
Cradle Blauer Engel IBR Rosenheim Nature Plus PEFC / FSC RAL - Gutezeichen / Goldenes
M Eco Institut Label Nature Plus e.V.
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: VOB/A EU - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Dartiber hinaus hat der Bieter zum Nachweis seiner Fachkunde folgende
Angaben gemal § 6a Abs. 3 a EU VOB/A zu machen: Angaben uber die Ausfihrung von
Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis beizufliigen sind.
Folgende Angaben sind im Referenzblatt aufzufuhren: - Bezeichnung und Ort des
Bauvorhabens, - Auftraggeber, - Datum der Fertigstellung, - abgewickeltes Auftragsvolumen in
Millionen EURO netto

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.nrw.de/\VVMPSatellite/notice
/CXS0YYJDYRSN1QEQ/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYYJDYRSN1QEQ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YYJDYRSN1QEQ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiilymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Finansinés garantijos apradymas: Es wird Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von
10% des Auftragswertes gefordert. Weitere Informationen sind dem Vordruck 214 zu
entnehmen, der den Vergabeunterlagen beigeflgt ist.
Pasitlymy priémimo terminas: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Einreichung zusatzlicher Nachweise und Erklarungen durch den
Bieter ist zulassig. Hat der Auftraggeber nach Auswertung der eingereichten Erklarungen und
Nachweise Zweifel an der Eignung eines Bieters, kann er den Bieter zur Erlduterung der von
ihm eingereichten Unterlagen auffordern; im Ubrigen behalt sich der Auftraggeber die
Nachforderung gemafR § 16a EU VOB/A vor.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrinde: Erklarung, dass keine
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Ausschlussgrunde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) vorliegen - Eigenerklarung Eignung (124): Eigenerklarung zur Eignung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 - 522 EU - Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG) - Eigenerklarung_5. Sanktionspaket; Art. 5k der Verordnung (EU)
2022_576: Erklarung, dass Ausschlussgriunde gem. des 5. Sanktionspaket; Art. 5k der
Verordnung (EU) 2022_576 nicht vorliegen - Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG): Mir
/Uns ist bekannt, dass Unternehmen von der Teilnahme an einem Verfahren Uber die Vergabe
eines Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach
§ 125 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die
wegen eines rechtskraftig festgestellten VerstoRes nach § 24 Absatz 1 Li

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Finansinés sglygos: Es finden die Regelungen der VOB/B Anwendung, soweit sich aus den, in
den Vergabeunterlagen beigefugten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen ergeben. Der
Anspruch auf Schlusszahlung wird spatestens innerhalb von 30 Tagen nach Zugang der
Schlussrechnung fallig

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzidros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3.VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4.mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5.ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Universitatsklinikum
Aachen AGR
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzildros proceddras: Vergabekammer
Westfalen

661254-2026 Page 11/13



Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: Universitatsklinikum Aachen A6R
8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Universitatsklinikum Aachen AGR
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Pauwelsstralie 30
Miestas: Aachen
Pasto kodas: 52074
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@ukaachen.de
Telefono numeris: +49 2418080782
Interneto adresas: https://www.ukaachen.de/kliniken-institute/ukafacilities/ukafacilities.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Geschéaftsstelle
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514111691
Fakso numeris: +49 2514112165
Interneto adresas: http://www.bezreg-muenster.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f8cc8ebe-cf1e-49bc-a6f8-33ec4c2c47cf - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 24/09/2026 12:17:15 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 661254-2026

OL S numeris: 186/2026

Paskelbimo data: 25/09/2026
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